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1. Sios TSS taikymo sritis

1.1. Taikymo sritis

Sis dokumentas yra TSS taikymo vadovo priedas. Jame pateikiama informacija apie
2013 m. kovo 13 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 321/2013 dél Europos Sajungos
gelezinkeliy sistemos posistemio ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ techninés sgveikos
specifikacijos (toliau — TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai), i$ dalies pakeisto Komisijos
reglamentu (ES) Nr. 1236/2013 ir Komisijos reglamentu (ES) 2015/924, taikyma.

Sis vadovas turéty biti skaitomas ir naudojamas tik kartu su TSS ,Riedmenys. Prekiniai
vagonai“. Juo siekiama palengvinti Sios TSS taikymg, taCiau néra naudotinas vietoje
TSS. Taip pat turéty bati atsizvelgiama j bendrgjg TSS taikymo vadovo dal;.

1.2. Vadovo turinys

Sio dokumento 2 skyriuje patamsintuose teksto langeliuose pateikiamos TSS
,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ originalaus teksto iStraukos, o $Salia jy — aiSkinamasis
tekstas.

Originaliy TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ skirsniai, kuriy papildomai aiskinti
nebutina, neaiskinami.

Vadovu naudojamasi savanoriSkai. Jame nenustatoma jokiy papildomy reikalavimy,
kuriy nebity nustatyta TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“.

Vadovas parengtas kaip papildomas aiSkinamasis tekstas, be to, jame prireikus
nurodomi standartai, pagal kuriuos nustatoma, ar laikomasi TSS ,Riedmenys. Prekiniai
vagonai“. Susijusiy standarty sgrasas pateiktas Sio dokumento 1 priedélyje, jy paskirtis
nurodyta lentelés skiltyje ,Paskirtis”.

1.3. Informaciniai dokumentai

Informaciniy dokumenty sgrasas pateiktas bendrojoje TSS taikymo vadovo dalyje.

1.4. Sgvoky apibréztys ir santrumpos

Sagvoky apibréztys ir santrumpos pateiktos bendrojoje TSS taikymo vadovo dalyje.
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2. TSS _ ,,RIEDMENYS. PREKINIAI  VAGONAI“  TAIKYMO
PAAISKINIMAI

2.1. 1 skyrius. Jvadas

1.2 skirsnis. Geografiné taikymo sritis

»Geografiné Sios TSS taikymo sritis — visos gelezinkeliy sistemos tinklas, kuri sudaro:

— Direktyvos  2008/57/EB  Ipriedo 1.1 skirsnyje ,Tinklas“ aprasytas
transeuropinés paprastyju gelezinkeliy sistemos tinklas (TEN),

— Direktyvos  2008/57/EB  Ipriedo 2.1 skirsnyje ,Tinklas“ aprasytas
transeuropinés greityju gelezinkeliu sistemos tinklas (TEN),

— kitos visos gelezinkeliy sistemos tinklo dalys po Direktyvos 2008/ 57/ EB I priedo
4 skirsnyje aprasyto taikymo srities iSplétimo,

iSskyrus Direktyvos 2008/ 57/EB 1 straipsnio 3 dalyje nurodytus atvejus.“

TSS atitinkantj vagong galima pradéti eksploatuoti visame valstybés narés tinkle,
priklausanCiame Europos Sagjungos gelezinkeliy sistemai, jskaitant transeuropinés
paprastyjy gelezinkeliy sistemos tinklo linijas, transeuropinés greityjy geleZinkeliy
sistemos tinklo linijas ir netranseuropinés gelezinkeliy sistemos tinklo linijas (Direktyvos
1 straipsnio 3 dalyje iSsamiai apibddinti atvejai nejtraukiami j geografine taikymo sritj).
Jokio kito leidimo nereikia. Nepaisant to, gelezinkelio jmoné vis vien yra atsakinga uz
vagono ir linijos, kuria juo numatoma vazinéti, suderinamumo uztikrinimg. Sios TSS
geografiné taikymo sritis apima srities iSplétima.

2.2. 2 skyrius. Posistemio apimtis ir apibréztis

,a) riedmeny vienetas — bendras terminas riedmenims pavadinti. Jam taikoma Si TSS,
todél jis yra EB patikros proceduros dalykas.

Riedmenu vienetas gali btiti:
* turintis savo rémaq ir ant savo aSiraciy pastatytas vagonas, kuris gali buti
eksploatuojamas pats vienas, arba
* nuolatinai sujungty elementu, kurie negali buti eksploatuojami pavieniui, grupe,
arba
* pavieniai gelezinkelio veziméliai, prijungti prie tinkamos (-u) keliy transporto
priemonés (-iu); i$ tokio derino gaunama gelezinkeliy sistemai tinkama grupé. “

Sios apibréztys paaiskintos toliau pateiktuose 1, 2, 3 ir 4 paveiksluose.
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1 pav. Riedmeny vieneto, sudaryto i$ (prekinio) vagono, kuris gali bati eksploatuojamas pats
vienas, turi savo rémg ir yra pastatytas ant savo asiraciy, pavyzdys

e RH G g
C——

2 pav. Riedmeny vieneto, sudaryto iS dviejy nuolatinai sujungty elementy (mélyno ir
oranzinio), kurie negali biti eksploatuojami pavieniui, 1 pavyzdys (sujungtas
vagonas)

ZILE ALE TN
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3 pav. Riedmeny vieneto, sudaryto iS dviejy nuolatinai sujungty elementy, kurie negali biti
eksploatuojami pavieniui, 2 pavyzdys

4 pav. Riedmeny vieneto, sudaryto i$ dviejy nuolatinai sujungty elementy, kurie negali bati
eksploatuojami pavieniui, 3 pavyzdys (be pagalbinés technikos iSkraunamas
traukinys)
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2.3. 3 skyrius. Esminiai reikalavimai

»Direktyvos 2008/57/EB Il priedo 1.3.1, 1.4.1, 1.4.3, 1.4.4 1.4.5esminiai
reikalavimai atitinka Sgjungos teisés aktu taikymo sritj. “

Toliau iSdéstyti esminiai reikalavimai rengiant TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ visai
nebuvo aptarti, nes jiems taikomi kiti privalomi ES teisés aktai:

1.3.1.

1.4.1.

1.4.3.

1.4.4.

1.4.5.

traukiniuose ir geleZinkeliy infrastruktiroje negali bdti naudojamos

medziagos, dél jy naudojimo bddo galinCios kelti pavojy sveikatai ty,

kuriems jos yra prieinamos. (Direktyva 2006/42/EB dél masiny).

geleZinkeliy sistemos sukdrimo ir eksploatavimo poveikis aplinkai turi bati

jvertintas ir j jj atsiZzvelgta pagal galiojanCias Bendrijos nuostatas, kai

sistemos yra projektuojamos. (Tarybos direktyva 85/337/EEB dél tam tikry

valstybeés ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo).

riedmeny ir energijos tiekimo sistemos turi bati suprojektuotos ir

pagamintos taip, kad elektromagnetiniu atzvilgiu baty suderinamos su

jrenginiais, jranga ir vieSaisiais ar privaciais tinklais, kuriems jos galéty

trukdyti. (Direktyva 2004/108/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su

elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo).

gelezinkeliy sistema turi bati suprojektuota ir eksploatuojama taip, kad

nebdty virSytas leidziamas jos skleidZiamo triukSmo lygis:

— 8alia infrastruktdros, apibréztos Direktyvos 2012/34/ES 3 straipsnyje,
esanciose vietovese ir

— masinisto kabinoje. (Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1304/204 dél posistemio
.Gelezinkeliy riedmenys. TriukSmas" techninés sgveikos specifikacijos).

gelezZinkeliy sistemos eksploatavimas neturi sukelti neleistino lygio Zemes

jose vykdomai veiklai. (Direktyva 2002/44/EB dél bitiniausiy sveikatos ir saugos

reikalavimy, susijusiy su fiziniy veiksniy (vibracijos) keliama rizika darbuotojams).
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2.4. 4 skyrius. Posistemio apibtdinimas

4.1 skirsnis. Jvadas

»Gelezinkeliy sistema, kuriai taikoma Direktyva 2008/57/EB ir kurios dalis yra
prekiniai vagonai, yra integruota sistema, kurios nuoseklumas tikrinamas. Pagal
Direktyvos 2008/57/EB 18 straipsnio 3 dali nuoseklumas tikrinamas visy pirma
atsizvelgiant | riedmeny posistemio specifikacijas ir suderinamuma su tinklu
(4.2 skirsnis), i jo sasajas su kitais gelezinkeliu sistemos posistemiais, | kuriuos jis
yra integruotas, (4.2. ir 4.3 skirsniai), taip pat i pradines eksploatacijos ir techninés
prieziuros taisykles (4.4 ir 4.5 skirsniai).

Direktyvos 2008/ 57/EB VI priedo 18 straipsnio 3 dalyje (4.8 skirsnis) numatytoje
techninéje byloje yra nurodytos suderinamumo su tinklu projektinés vertés.“

TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® apima visy su posistemiu susijusiy
e pagrindiniy parametry, batiny sgveikai ir saugiam integravimui uztikrinti, jskaitant
e pagrindinius parametrus, badtinus geleZinkelio jmonei, kad ji kartu su

infrastruktdros valdytoju uztikrinty riedmeny vieneto suderinamumg su tinklu,
derinima.

Be to, TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ aprasyta, kaip turéty bati nustatomos su
suderinamumu susijusiy pagrindiniy parametry vertés (skai¢iavimo metodas, bandymai,
modeliavimas). Saugaus integravimo tikslais pareiSkéjas turi parengti pradinius
dokumentus, | kuriuos pirmiausia baty jtraukti visi dokumentai, susije su naudojimo
sglygomis ir apribojimais, aptarnavimo, nuolatinés ar eilinés stebésenos, suderinimo ir
techninés priezidros instrukcijomis. Sie dokumentai turi bati pridéti prie riedmeny vieneto
ir suteikti gelezinkelio jmonéms galimybe vykdyti su saugiu eksploatavimu susijusius
jsipareigojimus, kaip nustatyta Saugos direktyvos 4 straipsnio 3 dalyje ir TSS ,Eismo
organizavimas ir valdymas“.

Suderinamumo su infrastruktira uZztikrinimo procesas turi bati centralizuotas, vykdomas
vienu kartu nustatant kiekvienos linijos naudojimo apribojimus arba jgyvendinamas
atskirais infrastruktiros valdytojo nustatytais laiko tarpsniais. Abiem atvejais
gelezinkelio jmoné turi uztikrinti, kad visi jos traukinio sgstatg sudarantys vagonai baty
pajégus ir tinkami vaziuoti linija tarpsniais, traukiniui nustatytais atsizvelgiant j apkrova
(aSies apkrova) pakrovos gabaritg, stabdziy savybes (stabdymo svorj) ir t. t.

Nuoroda: ERA/GUI/RST WAG/IU Versija 2.0 9p.is43

European Railway Agency e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e Pranctzija e Tel. +33 (0)3 27 09 65 00 e Faksas +33 (0)3 27 334065 e
http://www.era.europa.eu


http://www.era.europa.eu/

‘\// Europos gelezinkelio agentiira

‘ - - . . - -
/ , TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® taikymo vadovas
European Railway Agency

4.2.2.1.1 punktas. Galiné sankaba
4.2.2.1.2 punktas. Vidiné sankaba

»,@Galine sankaba yra atspari ir geba atlaikyti projektinés eksploatavimo biiklés
riedmenu vienetq veikiancias jégas.“

»Vidiné sankaba yra atspari ir geba atlaikyti projektinés eksploatavimo buklés
riedmenuy vienetq veikiancias jégas. Dviejy ant tos pacios vaziuoklés sumontuoty
elementy jungciai taikomas 4.2.2.2 punktas.

Vidines (-iu) sankabos (-u) iSilginis atsparumas yra lygus riedmeny vieneto galinés (-
iy) sankabos (-y) iSilginiam stipriui arba yra uz ji didesnis. “

Nuo pradiniy parametry, nustatomy atsizvelgiant | numatomg vagono eksploatavimg
(pvz., krovinio svorj, traukinio greitéjimg ir (arba) létéjimg ir t. t.), priklauso apkrova
(dinaminé trauka, gniuzdymo jégos ir t. t.), kuriai turi bati suprojektuotas sukabinimo
jtaisas. Traukinio judéjimo kryptimi turi bati laikoma iSilginé kryptis.

4.2.2.3 punktas. Riedmeny vieneto vientisumas

»Riedmeny vienetas projektuojamas taip, kad nebiity galima atsitiktinai pakeisti

Jjudamyju daliy (iéjimo dury, brezento, dangciu, liuky ir t. t.), kuriomis uzdaromos
angos, padéties. “

Natdraliy veiksniy, pvz., vidutinio stiprumo véjo, sukeltas brezento judéjimas nelaikomas
atsitiktiniu judéjimu.

4.2.3.1 punktas. Gabaritai

»Riedmeny vieneto atitiktis numatytajam etaloniniam profiliui, iskaitant apatinés

riedmenu vieneto dalies etaloninj profili, nustatomi vienu is standarte EN 15273-
2:20009 pateikty metody. “

Standarte EN 15273-2:2009 aprasytas kinematinis metodas taikomas siekiant
iSsiaiskinti, ar nustatytas etaloninis riedmenu vieneto profilis suderintas su
atitinkamais reikiamaisiais etaloniniais profiliais G1, GA, GB ir GC, iskaitant
apatinés riedmenuy vieneto dalies etaloninius profilius GIC1 ir GIC2.“

Gelezinkelio jmoné, remdamasi atitiktimi reikalavimams, nustato suderinamumg su
infrastruktdra.

Si atitiktis turi bati jrodoma visada, o ne tik su sgveikiais gabaritais susijusiais atvejais.
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4.2.3.3 punktas. Suderinamumas su traukinio buvimo vietos nustatymo sistemomis

»Jei riedmeny vienetas turi buti suderinamas su viena arba keliomis i$ iSvardytu
traukinio buvimo vietos nustatymo sistemy, suderinamumas nustatomas pagal
Komisijos sprendimaq 2012/ 88/ES:

a) bégiy elektros grandinémis grindziama traukinio buvimo vietos nustatymo
sistema;

ol

Jei stabdziy sistemai reikalingi frikciniai elementai, kuriais veikiamas stabdomo rato
riedéjimo pavirSius, uztikrinus atitiktji ERA techninio dokumento ERA/TD/2013-02/INT,
skelbiamo ERA interneto svetainéje (http://www.era.europa.eu), 7 skyriui, jvykdomi

Komisijos sprendime 2012/88/ES nustatyti kompoziciniy stabdZiy trinkeliy naudojimo
reikalavimai.

4.2.3.5.1ir 6.2.2.2 punktai. Sauga nuo nuriedéjimo nuo bégiy vaziuojant bégiy sgsuka

HAtitiktis jrodoma arba pagal:
e standarto EN 14363:2005 4.1 skirsnyje apibréztq procedura arba

e pagal standarto EN 15839:2012 4.2 skirsnyje pateikta metoda,
standartiniams sprendimams taikant iSankstini skai¢iavimq. “

Taikant standarte EN 15839:2012 nustatytg metodg, bandymy ir skaiiavimy atlikti
nereikia, jis gali bati taikomas, jeigu laikomasi tam tikry nustatyty salygy, susijusiy su
vezimeélio parametrais, vezimélio tipu ir rato antbriaunio kampu.

4.2.3.5.2 ir 6.2.2.3 punktai. Dinaminés vazZiavimo savybés

»Dinaminés riedmeny vieneto vaziavimo savybés jrodomos arba
e pagal standarto EN 14363:2005 5 skyriaus procedura, arba

e atliekant modeliavimqg remiantis patikrintu modeliu. “

»Minétus bandymus kelyje galima pakeisti modeliavimu, laikantis standarto EN
15827:2011 9.3 skirsnyje nustatytu salygu. “

TSS nustatyti keli badai, kuriais galima patikrinti vagono tinkamumag vaziuoti; Sie badai
parodyti 5 paveiksle.
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5 pav. Visy buduy, kuriais pagal TSS galima jrodyti vaziavimo sauguma, struktiuriné schema

Running safety
(cl 4.2 of the TSI)

Assessment of Assessment of IC
subsystem running gear
(cl 6.2.2.3 of the TSI) (cl 6.1.2.1 of the TSI)
Tests Simulations Qualification Established
(EN 14363) (EN 15827) of a running running gear
gear (listin 6.1.2.1)
(App B.2) EN 16235

B.1.1 — Conditions for testing on one rail inclination (waving the need for tests on two track inclinations)
B.1.2 — Limit values for running safety (modifications necessary to the specifications in EN 14363)
B.1.3 — Limit values for track loading (modifications necessary to the specifications in EN 14363)

Running safety (cl 4.2 of the TSI) Vaziavimo sauga (plg. su TSS 4.2 skirsniu)

Assessment of subsystem (cl 6.2.2.3 if the TSI) Posistemio vertinimas (plg. su TSS 6.2.2.3 punktu)

Assessment of IC running gear (cl 6.1.2.1 of the TSI) Saveikos sudedamosios dalies vaziuoklés vertinimas
(plg. su TSS 6.1.2.1 punktu)

Tests (EN 14363) Bandymai (EN 14363)

Simulations (EN 15827) Modeliavimas (EN 15827)

Qualification of a running gear (App B.2) Vaziuoklés tinkamumo tikrinimas (B priedélio 2 dalis)

Established running gear (list in 6.1.2.1) EB 16235 Patikrinto tinkamumo vaziuoklé (6.1.2.1 punkte

pateiktas sgrasas), EB 16235

B.1.1 — Conditions for testing on one rail inclination (waving | B.1.1. Bandymy taikant vieng bégiy pokrypj salygos
the need for tests on two track inclinations) (kuriy laikantis nebdtina atlikti bandymy taikant du

bégiy pokrypius)

B.1.2 — Limit values for running safety (modifications | B.1.2. Eismo saugos ribinés vertes (pakeitimai, batini

necessary to the specifications in EN 14363) atsizvelgiant | standarte EN 14363 nustatytas
specifikacijas)

B.1.3 — Limit values for track loading (modifications | B.1.2. Ribinés bégiy kelio apkrovos (pakeitimai, batini

necessary to the specifications in EN 14363) atsizvelgiant | standarte EN 14363 nustatytas

specifikacijas)

Be to, nustatyta procedudra, pagal kurig vaZiuoklé pripazjstama patikrinto tinkamumo
vaziuokle.

Modeliavimas turi bati atliekamas taikant patikrintus modelius. Tikrinant modelj, daroma
prielaida, kad pirmiau buvo atlikti bandymai kelyje, duomenys buvo palyginti su
imitacinio modeliavimo rezultatais ir modelis atitinkamai buvo pakeistas siekiant sudaryti
patikrintg imitacinj modelj (zr. 6 paveikslg).
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6 pav. Modeliavimas
Va | |d ated Formodified vahicle Assumes EN 14363 Under conditionthat
Id-:si-rr'sT S tests with certainvehicle
L instrumented technical parameters
m O d e | wheelsats arein range
Validated model Patikrintas modelis
For modified vehicle designs Pakeistoms transporto priemoniy konstrukcijoms
Assumes BN 14363 tests with instrumented wheelsets | Atlikti BN 14363 bandymai naudojant matavimams skirtus
asiraCius

Under condition that certain vehicle technical | Su salyga, kad tam tikri transporto priemonés techniniai
parameters are in range parametrai patenka j nustatytg intervalg

Vaziuoklés pripazinimo patikrinto tinkamumo vaZiuokle principas paaiskintas
7 paveiksle. Procedlrg sudaro tam tikry vagono charakteristiky, taikomy tam tikro tipo
vaziuoklei, patikrinimas (kurj atlikus vaziuoklé bus pripaZinta patikrinto tinkamumo
vaziuokle). Tikrinant atliekami bandymai kelyje naudojant tikrinamg vaZiuokle ir du
vagonus, kuriy charakteristikos arba parametrai skiriasi. Taigi patvirtinto tinkamumo
vaziuoklé gali bati naudojama su vagonais, atitinkanciais charakteristikas, pagal kurias
vaziuoklé buvo patikrinta (naudojimo sritis).

7 pav. Po bandymy atliekamas patikrinimas platesnio naudojimo tikslais

«LLeidiiamas parametro svyravimo,
intervalas, kai A>1,1

EN14363 |_|
< >
ISbandytas parametro
intervalas
A
Dabartinis LeidZziamas parametro svyravimo intervalas, kai 2>1,0

standartas |—| |—|
¢ > < P

ISbandytas parametro
intervalas, pirmas bandymas

ISbandytas parametro
intervalas, antras bandymas
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Vagonas, kurio vaZziuoklés jtrauktos j patikrinto tinkamumo vaZiuokliy sgrasg ir iSsamiai
apibudintos standarte EN 16235, laikomos atitinkanCiomis vaZiavimo saugos
reikalavimus, jeigu vagonas patenka j patikrintg vaZiuokliy tinkamumo intervalg ir (arba)
naudojimo sritj.

SAtaskaitoje uzregistruojamas didziausio lygiavercio kugiSkumo ir grei¢io derinys,
kuriam esant riedmeny vienetas atitinka standarto EN 14363:2005 5 skirsnyje
nustatytq stabilumo kriterijy.“

Didziausio ktgiSkumo ir greiCio derinio uzregistravimas pagal B.1 priedélio reikalavimus
suteikia galimybe jgyvendinti eksploatacines priemones, kai jos batinos atsizvelgiant |
infrastruktdros charakteristikas.

4.2.3.6.2 ir 6.1.2.2 punktai. ASiraciy savybés

»ASiraciy komplekto mechaniniy savybiy atitiktis jrodoma pagal standarto
EN 13260:2009 + A1:2010 3.2.1 skirsnj, kuriame apibréziamos asinés surinkimo
Jjégos ribinés vertés ir susijes tikrinamasis bandymas. “

TSS nustatytu reikalavimu dél aSiraCiy mechaniniy savybiy siekiama uztikrinti gebéjimg
zperduoti sukimo momentg i$ vienos sudedamosios dalies kitai sudedamajai daliai“, kaip
nurodyta standarto EN 13260 3.2.1 punkte.

»Nustatoma patikros procedura, kuriq taikant surinkimo etape uztikrinama, kad
saugai nepakenkty trukumai, atsirade pasikeitus mechaninéms aSies sudedamujy
daliy savybéms.“

Reikalaujama, kad tuo atveju, kai surenkant padaroma pakeitimy, surenkant baty
patikrintos leidziamosios nuovargio ribos, pagal standartus EN 13260 ir
EN 13261 taikomos aSiy konstrukcijai.

4.2.3.6.3 ir 6.1.2.3 punktai. Raty savybés

»Mechaninémis raty savybémis uztikrinamas jégu ir momento perdavimas, taip pat
prireikus atsparumas Siluminei apkrovai, kaip bitina atsizvelgiant | naudojimo sritj. “

»@) ]
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Jei ketinama ratq naudoti su jo vaziuojamaqji pavirSiy veikianciomis
trinkelémis, jrodomos Siluminés mechaninés rato savybés, atsizvelgiant | didziausia
numatytq stabdymo energijq. “

Atsizvelgiant j pirmiau nurodytas sglygas, ratas turéty bati atsparus Silumos poveikiui:
rato, kaip sgveikos sudedamosios dalies, Siluminéms savybéms keliami reikalavimai
nustatyti Siame dokumente, atitiktis Siems reikalavimams vertinama pagal
6.1.2.3 punktg. Be to, pagal 4.2.4.3.3 punktg stabdymo jranga turéty bati pajégi atlaikyti
vieng staigyjj stabdymg nepraradusi stabdymo savybiy dél Silumos poveikio: todél
stabdzZio terminéms savybéms nustatyti posistemio lygmeniu keliami reikalavimai,
atitiktis Siems reikalavimams vertinama pagal 6.2.2.6 punkta.

Be to, ERA techninio dokumento ERA/TD/2013-02/INT 9 skyriuje nustatytas
neprivalomas uzblokuoto stabdzio bandymas naudojant frikcinj elementg, kuriuos
veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius (pagal standartg FprEN 16452:2014). Sio
bandymo tikslas — nustatyti frikcinio elemento atitiktj arba neatitiktj remiantis iSmatuota
rato riedéjimo pavirSiaus, kuris nustatytg laikg buvo stabdomas nustatyta stabdymo
jéga, temperatiira. Sis bandymas frikcinio elemento gamintojui suteikia galimybe, be
pirmesniame skirsnyje nustatyty privalomy (gamintojo atliekamy) raty Siluminiy savybiy
patikry ir (pareiSkéjo atliekamy) vagono stabdziy sistemos patikry, atlikti papildomus
Siluminiy frikcinio elemento savybiy nustatymo bandymus. Jei frikcinio elemento
gamintojas nusprendzia atlikti §j papildomg bandymg, jis privalo bandymg
patvirtinanCius duomenis jrasyti j techninius dokumentus, apibréZzdamas naudojimo sritj.

»a) Kaltiniy ir valcuoty raty mechaninés savybés jrodomos laikantis standarto
EN 13979-1:2003 + A1:2009 + A2:2011 7 skirsnyje nustatytos proceduros. “

Ratas turi bati suprojektuotas pagal standarto EN 13979-1 7 punkte nustatytg metodika,
t.y., jeigu nesilaikoma projektavimo kriterijy, turi bati atliekami skaiCiavimai ir véliau
atliekami bandymai.

Ratams, kurie stabdomi veikiant apvadg, standarto EN 13979-1:2003+A1:2009
6.2.1 punkte nustatyti reikalavimai jgyvendinami tik taikant C.2 lenteléje pateiktas
vertes.

Kaltiniams ir valcuotiems ratams yra nustatyti projektavimo kriterijai ir leidZziamasis
dinaminio jtempio intervalas. Tuo atveju, kai reikalaujama, kad atlikus bandymag nebaty
pastebimy nuovargio sukelty trikiy, bet nesilaikoma kriterijy, turi bati atliekami stendiniai
bandymai.

»0)
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Sprendimo dél kaltiniy ir valcuotu ratu liekamojo jtempio kriterijai pateikti
standarte EN 13979-1:2003 + A1:2009 + A2:2011.“

Sprendimo dél raty, kuriy gamybos medziaga néra ERG ir ER7 rdsiy, kaip nurodyta
standarte EN 13979-1, Siluminiy mechaniniy savybiy kriterijai turi bati ekstrapoliuojami
remiantis Zinomais duomenimis. Be to, (tik) nacionaliniu mastu leidziama naudoti bet
kokius kitokius ratus nei nustatyta TSS.

»Nustatoma patikros procedira, kuriq taikant gamybos etape uztikrinama, kad
saugai nepakenkty triikumai, atsirade pasikeitus mechaninéms raty savybéms.“

Ratas laikomas saugos pozilriu svarbia sudedamagja dalimi, kurig badtina tikrinti ir
priziaréti ne tik pagal projektavimo kriterijus, bet ir siekiant uztikrinti galutine gaminio
kokybe. Standarte EN 13262 nustatyta taikytina TSS nustatyty parametry patikros
procedura, gamybos etape tikrintinos esminés savybés ir tikrintiny pavyzdziy skaicius,
proceduros, taikytinos esant bet kokiems aSies konstrukcijos, asSies medziagos
gamintojo arba kitokiems pasikeitimams.

TSS nustatyta rato medziagos nuovargio charakteristiky patikra turi bati atliekama tik
tuo atveju, jeigu pasikeité rato gamybinés Zaliavos tiekéjas, padaryta gamybos proceso
pakeitimy arba gerokai pasikeité rato konstrukcija.

4.2.3.6.4 ir 6.1.2.4 punktai. ASiy savybés

»,Be to, kad laikomasi pirmiau minéty surinkimo reikalavimuy, aSies mechaninio
atsparumo ir nuovargio savybiy atitiktis grindziama standarto EN13103:2009 +
A2:2012 4, 5 ir 6 skirsniais.

Sprendimo dél leidziamo jtempimo kriterijai nustatyti standarto EN 13103:2009 +
A1:2010 7 skirsnyje.

ASis turi bati tikrinama atliekant skaiCiavimus pagal standartg EN 13103, kuriame
nustatyti jvertintini apkrovos atvejai, konkretls skaiCiavimo metodai, taikomi
atsizvelgiant j rato konstrukcijg, ir sprendimo kriterijai, leidZziamas jtempis, taikomas
EA1N plieno rdsiai, ir naudojant kitas medziagas leidziamo jtempio nustatymo metodika.

»Nustatoma patikros procedura, kuriq taikant gamybos etape uztikrinama, kad
saugai nepakenkty trikumai, atsirade pasikeitus mechaninéms asiu savybéms.“
Patikrinamas asies medziagos atsparumas tempimui, smugiams, pavirsiaus
vientisumas, medziagos savybeés ir medziagos Svarumas. Pagal patikros procediirq
nustatoma kiekvienai tikrintinai savybei taikoma partijos atranka. “
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ASis laikoma saugos pozilriu svarbia sudedamaja dalimi, kurig batina tikrinti ir priziaréti
ne tik pagal projektavimo kriterijus, bet ir siekiant uztikrinti galutine gaminio kokybe.
Standarte EN 13261 nustatyta taikytina TSS nustatyty parametry patikros procedira,
gaminant tikrintiny gaminamy pavyzdziy skaiCius, proceduros, taikytinos esant bet
kokiems asSies konstrukcijos, aSies medziagos gamintojo arba kitokiems pasikeitimams.

4.2.3.6.7 ir 6.2.2.5 punktai. Vaziuoklés, kuriy aSiraCiai keiCiami rankiniu badu

»1 435 mm plocio vézés pakeitimas 1 668 mm plocio véze
Laikoma, kad toliau nurodytuose UIC informacinio lapo Nr. 430-1:2012 paveiksluose
paaiskinti techniniai sprendimai atitinka 4.2.3.6.7 punkto reikalavimus:

e asiraciai — UIC informacinio lapo Nr. 430-1:2006 B.4 priedo 9 ir 10 paveikslai,
taip pat H priedo 18 paveikslas,

e riedmeny vienetai su veziméliais — UIC informacinio lapo Nr. 430-1:2006
H priedo 18 paveikslas.“

»1 435 mm plocio vézes pakeitimas 1 524 mm plocio véze

Laikoma, kad UIC informacinio lapo Nr. 430-3:1995 7 priede paaiskintas techninis
sprendimas atitinka 4.2.3.6.7 punkto reikalavimus. “

Dabar yra tik vienas aSiraCiy keitimo rankomis budas. Riedmeny vieneto ir dabartiniy
jrenginiy, kuriais atliekamas rankinis aSiraCiy keitimas, sgsajos reikalavimai nustatyti
UIC informaciniuose lapuose 430-1:2012 (1435mm /1668 mm) ir 430-3:1995
(1435 mm /1524 mm).

Atsiradus alternatyvy, jos bus aprasytos darant Sio taikymo vadovo pakeitimus.

4.2.4.2 punktas. StabdzZiai. Saugos reikalavimai

»Stabdziy sistema padeda uztikrinti tam tikra gelezinkeliy sistemos saugos lygi.
Todél riedmenu vieneto stabdziu sistemos konstrukcijos rizikos vertinimq reikia atlikti
pagal Komisijos reglamentq (EB) Nr. 352/2009 atsizvelgiant | pavojy visiSkai prarasti
riedmenuy vieneto stabdymo geba. Poveikio mastas laikomas prazitingu, jei
paveiktas:

e vien tik riedmeny vienetas (gedimu derinys) arba
e daugiau nei vieno riedmeny vieneto stabdymo geba (vienas gedimas).

Laikoma, kad atitiktis Siam reikalavimui uztikrinta, jei jvykdytos C priedélio salygos
C.9irC.14.¢
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Stabdziy sistema labai padeda uztikrinti tam tikrg gelezinkeliy sistemos saugos lyg;.
Todél TSS 4.2.4.2 punkte reikalaujama jvertinti rizikg pagal Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 352/2009 dél pavojaus analizés ir jvertinimo (toliau — Bendrojo saugos bido (BSB)
reglamentas). Sis rizikos vertinimas grindZiamas tokiais visuotinai priimtais pavojaus
priimtinumo principais:

e darbo taisykliy sgvady taikymu ir (arba)
e stabdziy sistemos palyginimu su panasia stabdZiy sistema, ir (arba)

e neabejotino pavojaus prognoze.
PareiSkéjas ir (arba) pasitlymo teikéjas gali pasirinkti, kurj principg taikyti.

Atliekant §j rizikos vertinimg, turi bati jvertintas pavojus visiSkai prarasti riedmeny
vieneto stabdymo gebg. Reikia gebéti suvaldyti Sias dvi galimas jvykiy sekas:

1. dél vieno gedimo arba gedimy derinio pablogéja paties riedmeny vieneto
stabdymo geba;

2. dél vieno gedimo pablogéja kito traukinj sudarancio riedmeny vieneto arba vienety
stabdymo geba.

Abi Sios jvykiy sekos priskiriamos prazatingam poveikio mastui, o tai reiSkia, kad
susijusio pavojaus toliau mazinti nereikia, jeigu vieno tokio gedimo arba gedimy derinio
daznis yra ne didesnis kaip 10-9 per vieng eksploatavimo valandg. Turi bati iSanalizuoti
ir nustatyti visi gedimai ir priezastys, galintys lemti vieng iS minéty galimy jvykiy seky.

BSB reglamento 7 straipsnio 1 dalyje vertinimo jstaiga jpareigota pateikti pareiSkéjui ir
(arba) pasitlymo teikéjui saugos vertinimo ataskaitg, kurioje, pvz., turi bati nurodytos
visos darytos prielaidos.

Pareiskéjas j technine bylg privalo jtraukti visas atitinkamas techninés eksploatavimo ir
priezidros taisykles, kuriy turi bati laikomasi (zr. TSS 4.4 ir 4.5 skirsnius), kad bty
galima suvaldyti konkregias galimy jvykiy sekas. Si informacija geleZinkelio jmonéms ir
uz priezilirg atsakingiems subjektams suteikia galimybe vykdyti Direktyvos 2004/49/EB
4 straipsnio 3 dalyje jiems nustatytus jpareigojimus.

Vienas i§ galimy rizikos vertinimo bidy — darbo taisykliy sgvado, pvz., CENELEC
standarty EN 50126, EN 50128, EN 50129 ir kai kuriy kity taikymas, jskaitant juose
nustatyty patikimumo, prieinamumo, prieZiGros galimybés ir saugos reikalavimy
laikymasi. Tokiu atveju techninéje byloje turi bati aprasyta, kaip laikomasi atitinkamy
minety reikalavimy.

StabdZziy trinkelé
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Stabdziy trinkelé (t.y. frikcinis elementas, kuriuo veikiamas stabdomo rato riedéjimo
pavirSius) yra stabdziy sistemos dalis ir vertinama kartu su ja. Todél pasitalymo teikéjas
ir (arba) pareiSkéjas BSB principg turi taikyti ir stabdziy trinkelei. Turi bati laikoma, kad
atitinkamas darbo taisykliy sgvadas yra taikomas, jeigu stabdziy trinkelés:

e yra vienos i$ ty, kurios nurodytos TSS G priedélyje, arba

e atitinka 4.2.4.3.5 punkte nustatytus reikalavimus ir vertinamos pagal TSS
6.1.2.5 punkte nustatytg procedura.

4.2.4.3.2 punktas. Stabdziai. Stabdymo savybés

»Riedmeny vieneto stabdymo savybés apskaiciuojamos pagal vieng iS Siy
dokumenty:

e EN 14531-6:2009 arba
e UIC informacini lapg 544-1:2013.

Skaic¢iavimas patikrinamas bandymais. Pagal UIC 544—1 apskaiciuotos stabdymo
savybés tikrinamos, kaip nustatyta UIC 544-1:2013.¢

Pagal UIC informacinj lapg 544—1 apskaiciuotos stabdymo savybés turi bati patikrintos
taip, kaip nustatyta UIC informaciniame lape. UIC informaciniame lape aprasytos kelios
iSimtys, taigi bandymai reikalingi ne visada.

4.2.4.3.3 punktas. Stabdziai. Siluminis atsparumas

»Stabdziy jrenginiai yra pajégus atlaikyti vieng staigyji stabdyma neprarade
stabdymo savybiy dél silumos arba mechaninio poveikio. “

Esminis reikalavimas laikomas jvykdytu, kai tik uZtikrinama vagono atitiktis Siam
reikalavimui. Atsizvelgiant j vagono konstrukcija, parengtose eksploatavimo taisyklése
turi bati nustatyta, kg toliau daryti vagonui visiSkai sustojus staigiojo stabdymo atveju.
Gali reikéti patikrinti stabdymo jrangg arba prie$ traukiniui pratesiant kelione palaukti
nustatytg laiko tarpg (rizika — nedelsiamas antras staigus stabdymas).

Sis reikalavimas dél stabdymo jrangos Siluminiy savybiy nustatytas posistemio
lygmeniu. Tai reiskia, kad tuo atveju, kai stabdziy sistemai reikalingi frikciniai elementai,
kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius, Sie frikciniai elementai turéty atitikti
§j reikalavimg, nes jie yra sudedamoiji stabdzio dalis.
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»Etaloniniu Siluminio atsparumo atveju gali buti laikomas stabdymas vaziuojant
21 %o nuolydziu 70 km/h greiciu 40 km atkarpoje; tuo atveju 34 minutes kiekvieno
rato stabdymo galia yra 45 kW, kai vardinis rato skersmuo yra 920 mm, o asies
apkrova — 22,5 t.

Pagal §j reikalavimg galimas bet koks stabdymo jrangos Siluminis atsparumas. Aprasant
etaloninj atvejj pateiktas verciy derinys laikomas tipiniu didziajai Europos tinklo daliai.
Techninéje byloje ir Europos patvirtinty transporto priemoniy tipy registre turi bati
nurodyta, ar stabdziy sudedamosios dalys atitinka etaloninj atvejj.

4.2.4.3.4 punktas. Stabdziai. Apsauga nuo raty slydimo

»Apsauga nuo raty slydimo jrengiama Siy tipu riedmeny vienetuose:

e riedmeny vienetuose su visy tipy stabdziy trinkelémis (iSskyrus kompozicines
stabdziy trinkeles), kuriy didziausiasis vidutinis sankybio iSnaudojimas yra
didesnis kaip 0,12.“

Didziausiasis vidutinis sankybio iSnaudojimas yra didZiausiasis vidutinis sankybio
iSnaudojimas pasibaigus atsako laikui (pagal standarto EN 14478 4.4.5 punktg), kai
greitis — nuo 30 km/h iki didZiausiojo numatomo vagono eksploatavimo greicio.

4.2.4.3.5 ir 6.1.2.5 punktai. Frikciniai elementai, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo
pavirsius

»Frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius, atitiktis
irodoma pagal 2014 m. gruodzio 15 d. ERA technini dokumenta ERA/TD/2013-
02/INT (2.0 red.), paskelbta ERA interneto svetainéje (http://www.era.europa.eu):

— dinaminés trinties savybeés (4 skyrius);

— statinis trinties koeficientas (5 skyrius);

— mechaninés savybeés, iskaitant savybes, nustatomas atliekant atsparumo Slyciai
bandyma ir lenkiamojo stiprio bandymaq (6 skyrius).

Toliau nurodytas tinkamumas jrodomas pagal 2014 m. gruodzio 15 d. ERA techninio

dokumento ERA/TD/2013-02/INT (2 red.), paskelbto ERA interneto svetainéje

(http:// www.era.europa.eu), 7 ir (arba) 8 skyrius, jei numatoma, kad frikcinis
elementas bus tinkamas:

— traukinio buvimo vietai nustatyti remiantis bégiy elektros grandinémis ir (arba)

— naudoti atSiauriomis aplinkos sqlygomis.
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ERA techninio dokumento ERA/TD/2013-02/INT 4, 5 ir 6 skyriuose nustatyti badymai
yra privalomi. Siy bandymy rezultatai turi bati jradyti j techninius dokumentus, kad bity
galima nustatyti frikcinio elemento, kuriuo veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius,
naudojimo sritj.

7 skyriuje ,Tinkamumas naudoti bégiy elektros grandinémis grindziamose traukinio
buvimo vietos nustatymo sistemose® ir 8 skyriuje ,Tinkamumas naudoti atSiauriomis
aplinkos salygomis® nustatyti bandymai néra privalomi. Frikcinio elemento gamintojas
savo nuozilra sprendzia, ar jo gaminys turéty bati tinkamas naudoti bégiy elektros
grandinémis grindziamose traukinio buvimo vietos nustatymo sistemose ir (arba)
atSiauriomis aplinkos salygomis ir ar atlikti Siuos atitinkamus bandymus. Jeigu Sie
bandymai neatliekami, frikcinis elementas laikomas netinkamu.

Daugiau informacijos apie ERA techninj dokumentg ERA/TD/2013-02/INT pateikta Sio
taikymo vadovo 2.11 skirsnyje.

»Jei gamintojas (jo paties nuomone) neturi sukaupes pakankamai patirties, SUsijusios
su situlomu projektu, | tinkamumo naudoti vertinimo procedurqg jtraukiamas tipo
tinkamumo patvirtinimas eksploataciniais bandymais (CV modulis). Pries pradedant
eksploatacinius bandymus, taikant tinkamqg moduli (CB arba CHI1) turi buti
patvirtintas squeikos sudedamosios dalies projektas. “

Gamintojui tenka galutiné atsakomybé uz visy frikciniam elementui taikomy esminiy
reikalavimy laikymasi. Be to, pagal TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ eksploataciniai
bandymai yra privalomi, jei gamintojas neturi sukaupes pakankamai patirties, susijusios
su sitlomu frikcinio elemento projektu. Sukauptos patirties sgvoka turéty bati
suprantama atsizvelgiant | aptariamg kontekstg. Atsizvelgiant j frikcinio elemento
naudojimo sritj ir ankstesne patirtj, susijusig su panasaus tipo frikciniais elementais,
gamintojui geriausia paciam (savo atsakomybe) spresti apie savo patirtj. Siuo tikslu
gamintojas gali taikyti BSB reglaments.

Pagal Sprendimg 2010/713/ES butent gamintojas nustato frikcinio elemento patvirtinimo
pagal CV modulj atliekamais eksploataciniais bandymais programg. Galima remtis
standarto FprEN 16452:2014 V priedu. Gamintojas, atsizvelgdamas j frikcinio elemento
naudojimo sritj ir paties sukauptg patirtj, susijusig su panasios konstrukcijos frikciniais
elementais, gali pakeisti Sio priedo nuostatas. Eksploataciniy bandymy tikslas —
realiomis sglygomis atlikti bandymus, kurie bty specialiai pritaikyti frikcinio elemento
naudojimo sriCiai.
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4.2.5 punktas. Aplinkos saglygos

»Riedmenuy vienetas ir jo sudedamosios dalys suprojektuojami atsizvelgiant i aplinkos
salygas, kurios veiks tq riedmen,.

Aplinkos parametrai yra aprasyti tolesniuose skirsniuose. Nustatytas kiekvieno
parametro vardinis intervalas, atitinkantis Europoje dazniausiai pasitaikandias
salygas; Sis intervalas yra riedmenu vieneto squeikumo pagrindas.

Nustatyti nevardiniai tam tikry aplinkos parametry intervalai. Tokiu atveju intervalas
parenkamas projektuojant riedmenuy vienetq.

Pagal tolesniuose skirsniuose nurodytas funkcijas techninéje byloje aprasomos
projektavimo ir (arba) bandymo nuostatos, taikomos siekiant uztikrinti riedmens
atitikt] TSS reikalavimams Siame intervale.

Atsizvelgiant | pasirinktus intervalus ir | taikomas nuostatas (aprasytas techninéje
byloje), tinkamy eksploatacijos taisykliu reikéty tada, kai vardiniam intervalui
suprojektuotas riedmeny vienetas eksploatuojamas tam tikroje linijoje, kurioje
vardinis intervalas tam tikru mety laiku yra virSijamas.

Intervalus (jeigu jie skiriasi nuo vardiniy), kuriuos reikia pasirinkti siekiant iSvengti
ribojamyju eksploatavimo taisykliu, susijjusiy su aplinkos saqlygomis, nustato
valstybés nares; Sie intervalai pateikti 7.4 skirsnyje.

Riedmenuy vienetas ir jo sudedamosios dalys projektuojami atsizvelgiant | viena arba
kelis toliau iSvardytus lauko oro temperatiiros intervalus:

T1: nuo -25°C iki +40°C (vardinis intervalas),

T2: nuo —40°C iki +35°C ir

T3: nuo -25°C iki +45°C.
Riedmens vienetas atitinka Sios TSS reikalavimus, neprarasdamas eksploataciniy
savybiy dél sniego, ledo ir krusos poveikio, t. y. salygomis, apibréztomis standarto
EN 50125-1:1999 4.7 skirsnyje kaip vardinis intervalas.
Pasirinkus sunkesnes sniego, ledo ir krusos poveikio sqlygas, riedmenuy vienetas ir jo
sudedamosios dalys suprojektuojami taip, kad atitikty TSS reikalavimus
atsizvelgiant | sudétinj poveikj, pasireiSkiant] esant Zemai temperatirai is pasirinkto
temperatiiry intervalo.
Atsizvelgiant | temperataru intervalg T2 ir | sunkias sniego, ledo ir krusos poveikio
salygas, nustatomos ir patikrinamos priemonés, Siomis sunkiomis saqlygomis
taikomos TSS reikalavimams igyvendinti, pirmiausia projektavimo ir (arba) bandymo
priemonés, kuriu reikia dél Siy funkcijy:

e sankabos funkcija (sankabuy elastingumas),

e stabdymo funkcija (iskaitant stabdziy jrenginius). “

TSS nustatyta, kad projektuojant vagong turi bati atsizvelgiama | aplinkos saglygas —
temperatiirg ir galima sniega, ledg ir (arba) kru$a. Siuo tikslu nustatytos vardinés
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salygos (temperatiry intervalas T1 ir sniego, ledo ir (arba) krusos salygos, kaip nurodyta
standarte EN 50125-1).

TacCiau kai kurioms valstybéms naréms tai kelia ripescCiy, nes tam tikru metu laiku jose
susidaro atSiauresnés sglygos. Siekiant iSspresti §j klausimg, nustatytos su
temperatiros ir sniego, ledo ir (arba) kruSos parametrais siejamos atSiaurios sglygos.
Nustatyti temperataros intervalai T2 (nuo -40°C iki +35°C) ir T3 (nuo -25°C iki +45°C),
o dél sniego, ledo ir (arba) krusos sglygy TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ nurodyta,
kad tuo atveju, kai sglygos yra atSiauresnes nei nustatyta standarte EN 50125-1, turéty
bati taikomas 7.4 skirsnis.

Vagono konstrukcija ir vertinimas gali bati iSsamiai jvertinti remiantis vardinémis
salygomis arba atsizvelgiant j vieng arba abi atSiaurias sglygas.

Nuostatos, kuriomis projektuojant ir (arba) atliekant bandymus buvo remtasi siekiant
uztikrinti pasirinkty salygy laikymasi, turi bati nurodytos techninéje byloje ir gali bati
taikomos nustatant eksploatavimo taisykles, pvz., eksploatavimo taisykles, kuriomis
baty atsizvelgta | atSiauresnes saglygas, tam tikrais laikotarpiais susidarancias tam
tikrose valstybése narése.

Norint uztikrinti nevarZomos eksploatacijos atitinkamose valstybése narése
susidaranCiomis aplinkos saglygomis galimybe, batina jvykdyti TSS ,Riedmenys.
Prekiniai vagonai“ nustatytas saglygas.

TSS tekste vartojama sgvoka ,sankabos funkcija“ apima vilkimo jrangos ir taukSy
atliekama funkcija.

4.2.6.1.1 punktas. PrieSgaisriné sauga. Bendrieji reikalavimai

»Butina nustatyti visus reikSmingus galimus riedmenu vieneto gaisro Saltinius
(dideles rizikos sudedamasias dalis). Riedmeny vieneto projekto priesgaisrinés
saugos aspektais siekiama:

e neleisti, kad gaisras kiltu,
e apriboti poveiki, jei gaisras kilty.

Riedmenu vienetu vezamas krovinys néra jo dalis, todél vertinant atitikt] | krovinj
atsizvelgti nereikia.

ReikSmingi galimi gaisro Saltiniai ir didelés rizikos sudedamosios dalys yra: stabdZiy
trinkeliy saly€io pavirSiai, talpyklos su degiais skysciais, elektros jranga (jskaitant
kabelius), degimo varikliai, Silumokaitos jranga, pvz., oro kondicionavimo sistemos.
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Sioje TSS nustatyti prieSgaisrinés saugos reikalavimai netaikomi pavojingy kroviniy
vezimui. Jeigu prekiniais vagonais vezami pavojingi kroviniai, visiems prieSgaisrinés
saugos aspektams taikomi RID reikalavimai.

4.2.6.1.2.1 punktas. PrieSgaisriné sauga. Uztvaros

»Stekiant apriboti gaisro poveiky, tarp nustatytu galimy gaisro Saltiniy (didelés rizikos
sudedamyju daliu) ir vezamo krovinio jrengiamos prieSgaisrinés uztvaros,
sulaikancios liepsng 15 minuciy. “

Jeigu neatliekama bandymy, laikoma, kad reikalavimg dél liepsnos sulaikymo
15 minuciy atitinka 2 mm storio plieno lakStas ir 5 mm storio aliuminio lakstas.

Pagrindinis gaisro vagonuose Saltinis — stabdZiy trinkelés. Todél, jeigu j konstrukcijy,
atitinkanciy UIC informacinius lapus 430-1 ir 543, sudétj jeina vir§ raty montuojami
elementai, daroma prielaida, kad atitiktis 4.2.6.1.2.1 punkte ,UZtvaros“ nustatytam
reikalavimui erdvéje vir§ stabdziy trinkeliy yra uZtikrinta.

4.2.6.1.2.2 ir 6.2.2.8.2 punktai. PrieSgaisriné sauga. MedZziagos

» Visos nuolatinés riedmenuy vieneto medziagos turi biti riboto liepsnumo ir trukdyti
liepsnai plisti, nebent:

e nuo visu galimu gaisro Saltiniy riedmenu vienete medziaga yra atskirta
prieSgaisrine uztvara, o saugus medziagos naudojimas yra pagristas rizikos
vertinimu, arba

e sudedamoji dalis sveria maziau kaip 400 g ir nuo kity neisbandyty sudedamuyjuy

daliy horizontaliai ji yra ne arciau kaip per 40 mm, o vertikaliai — ne arciau kaip
per 400 mm. “

4.2.6.1.2.2 punkto Zzodziai ,sudedamoji dalis sveria maziau kaip 400 g“ taikomi
medziagos, kurios ribotas liepsnumas nejrodytas ir kuri atitinkamai néra jtraukta |
6.2.2.8.2 punkte pateiktg Sj reikalavimg atitinkancCiy medziagy sgrasg, masei.

4.5.3 punktas. Techninés prieziaros aprasomuyjy dokumenty byla

» Techninés priezitros darbu aprasomuyjy dokumentu byloje pateikiama:
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e daliy sagrasas, kuriame yra techninis ir funkcinis atsarginiy daliy (keiciamu
sudedamyju daliu) aprasymas. Sarase turi buti nurodytos visos dalys, kurias
reikia pakeisti remiantis tam tikra sqlyga; pakeisti dalis gali reikéti po elektrinio
arba mechaninio gedimo arba numatyta pakeisti dél atsitiktinio pazeidimo.
Saveikos sudedamosios dalys nurodomos pateikiant nuoroda | atitinkamaq ju
atitikties deklaracijq,

€«

Rekomenduojama | daliy sgrasg taip pat jtraukti atsarginiy daliy tiekéjo ir gamintojo
nuorodas, kad bty galima nustatyti ir jsigyti tinkamas atsargines dalis.

» lechninés prieziuros darby aprasomuyjy dokumenty byloje pateikiama:

.

e techninés prieziuros planas, t. y. struktirinis techninés priezituros atlikimo
uzduociy rinkinys, iskaitant darbus, procediiras ir priemones. Siame uzduociy
rinkinyje yra:

- iSmontavimo ir (arba) surinkimo instrukcijos ir bréziniai, reikalingi norint
tinkamai surinkti ir (arba) iSmontuoti keiciamas dalis;

- technineés prieziuros kriterijai;

- patikros ir bandymai, ypacé saugos atzvilgiu svarbiy sudedamuyjy daliy;
be kitu dalyku, tai apziuréjimas ir neardomasis bandymas (prireikus,
puvz., siekiant aptikti trikumus, galincius pakenkti saugai);

- uzduociai atlikti biitini jrankiai ir medziagos;

- uzduociai atlikti biitinos sunaudojamosios medziagos;

- asmens saugos nuostatos ir priemonés,

«

Rekomenduojama | techninés prieziGros darby aprasomuyjy dokumenty bylg jtraukti
toliau nurodytus Prekiniy vagony techninés prieZitros darbo grupés darbo rezultatus,
laikomus gerosios praktikos pavyzdziais:

e suderintg aSiy techninés prieziiros programg (EVIC), kuri yra veiksminga su
korozija susijusiai rizikai mazinti, bet nepakankamai veiksminga, kad Si rizika bty
visiSkai pasalinta (zr. [1] lll pried3);

e duomeny, kuriuos reikia jtraukti j Europos aSiraCiy atsekamumo zinyng (EWT),
nustatymg (zr. [1] IV priedg);

e FEuropos bendruosius prekiniy vagony asiy techninés priezitros kriterijus (ECCM)
(2r. [1]1V prieda).
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| Siuos tris gelezinkeliy sektoriaus atstovy parengtus su geleZinkeliy technine priezidra
susijusius dokumentus pareiSkéjas turéty atsizvelgti rengdamas techninés priezitros
darby aprasomuyjy dokumenty bylg Siais atitinkamais atvejais:

e planuodamas ir athaujindamas asiy apzitras (EVIC);

e nustatydamas sgrankos bylos dalies, skirtos asiraCiams, turinj (EWT);

e prireikus derindamas techninés prieziaros planus (ECCM).

Gali bati skirtingai suprantama, ar apZzitros taip pat priskiriamos eksploatavimo vietoje,
o ne remonto dirbtuvése atliekamoms apziGroms (zr. 2008 m. rugpjtcio 1 d. galutinés
ataskaitos ,Remonto dirbtuviy sertifikavimas® 5.1 skirsnj ,Pirmieji techninés priezitiros
veiksmai“). Apziarg turi atlikti gelezinkelio jmoné ir valdytojas ir (arba) uz priezilirg
atsakingas subjektas, pvz., kaip sutarta bendrojoje vagony naudojimo sutartyje.

Regimosios patikros gali bati atliekamos remonto dirbtuvése arba eksploatavimo
vietoje, pvz., Cia jas gali atlikti tikrintojai.

Jeigu pareiskéjas, remdamasis patirtimi ir rizikos vertinimu, gali jrodyti, kad jo techninés
priezilros taisyklés yra veiksmingesnés uz pirmiau aprasSytus rekomenduojamos
gerosios praktikos pavyzdzius, pageidautina, kad | savo j techninés priezitros darby
aprasomuyjy dokumenty bylg jis jtraukty batent jas.

4.7 skirsnis. Sveikatos ir saugos sglygos

yJei riedmenuy vienete sumontuota rankiné sukabinimo sistema, uztikrinama, kad
sukabinant arba atkabinant riedmeny vienetus sukabintojai turéty pakankamai
vietos.“

Laikoma, kad ERA techninio dokumento Nr. 4 (ERA/TD/2012-04/INT, 2012 m. birzelio
4 d., versija 1.0) 3 skyriuje nustatyta laisva sukabintojui skirta erdvé atitinka §j TSS
reikalavima.

» Visos kysancios dalys, kurios gali buti pavojingos darbuotojams, aiskiai pazymimos
ir (arba) irengiami ju apsauginiai jtaisai. “

Laikoma, kad UIC informacinio lapo Nr. 535-2:2006 1.3 punkte aprasyti apsauginiai
jtaisai atitinka §j TSS reikalavima.

»Jei numatyta, kad riedmenu vienetu vaziuos darbuotojai (pvz., formuojant traukinj),
jame jrengiami laipteliai ir turéklai. “
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Laikoma, kad ERA techninio dokumento Nr. 4 (ERA/TD/2012-04/INT, 2012 m. birzelio
4 d., versija 1.0) 4 skyriaus nuostatas dél stiprumo, dydZio ir sukabintojams skirtos
laisvos erdvés atitinkantys laipteliai ir turéklai atitinka §j TSS reikalavima.

4.8 skirsnis. Techninéje byloje pateikiami ir Europos patvirtinty transporto priemoniy tipy
registre registruojami parametrai

» Techninéje byloje pateikiami Sie parametrai:
[}

e asiy isdestymas riedmenuy vienete ir asiu skaicius,

€«
[}

ASies padétis riedmeny vienete ir asiy skaiCius nustatomi atsizvelgiant | standarte
EN 15528:2008 nustatytg geometrinj asiy iSdéstymg riedmeny vienete.

2.5. 5 skyrius. Sgveikos sudedamosios dalys

Sgveikos sudedamagjg dalj galima nustatyti, jeigu TSS jai keliamus reikalavimus
sudedamosios dalies lygmeniu galima jvertinti nepriklausomai nuo posistemio ir jeigu
galima nustatyti jos naudojimo sritj.

Naudojimo sritis apima visas salygas, kuriomis humatoma naudoti sudedamagsias dalis,
kaip apibrézta TSS 7.2 skirsnyje, ir joms taikomus techninius apribojimus.

5.3.1 punktas. Vaziuokle

» Vaziuokle projektuojama tam tikram naudojimo intervalui (sriciai), apibréztam Siais
parametrais:

e Dbégio pokrypis.“

Beégio pokrypis — tai parametras, nuo kurio priklauso vaZiuoklés naudojimo sritis. Taip
yra dél to, kad neribojamo tarptautinio eksploatavimo galimybés uztikrinimo tikslais
pagal standartg EN 14363 atliekant dinaminiy vaziavimo savybiy bandymus, turi bati
naudojami tam tikro pokrypio — 1:20 ir 1:40 — bégiai.

TSS B priedélio 1 dalyje nurodytas budas, kuriuo, naudojant didelj lygiavertj aSiracio
klgiSkumg, galima jrodyti, kad riedmuo yra tinkamas naudoti ant bet kokio pokrypio
bégiy.
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Taciau pripazjstama, kad taip ne visada galima uZztikrinti ribiniy verciy laikymasi, ir kad
deél eksploataciniy priezasCiy ne visada batina atlikti du atskirus bandymus kiekvienam
riedmeniui naudojant skirtingo pokrypio bégius, nes kai kurie riedmenys bus
eksploatuojami tik jiems skirtuose tinkluose.

Todeél, jvedus beégiy pokrypio parametrg, bandymus bus galima atlikti naudojant tik vieno
pokrypio bégius, vaziuokle leidziant naudoti tik tokio bégiy pokrypio tinkluose, kuriems
buvo iSbandyta vaziuoklé.

5.3.3 punktas. Ratas

2.6.

»Ratas projektuojamas ir vertinamas atsizvelgiant | jo naudojimo sritj, kurig
apibrézia:

e vardinis rato riedéjimo pavirSiaus skersmuo,

o didziausia vertikali statiné jéga,

e didziausias greitis ir eksploatavimo trukme,

e didziausia stabdymo energija.“

Paskutiné jtrauka taip pat rodo, kad geba turi bati derinama su tam tikru stabdymo
principu. Pavyzdziui, jeigu stabdymo jéga apvadg veikia netiesiogiai, nustatant §j
parametrg, nurodoma labai maza arba nuliné stabdymo energija.

6 skyrius. Atitikties vertinimas ir EB patikra

TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 6.1 ir 6.2 skirsniuose aprasyto atitikties vertinimo
paaiskinimai pateikti Sio taikymo vadovo 2.4 skirsnyje.

6.3 skirsnis. Posistemis, kuriame naudojamos sgveikos sudedamosios dalys be EB
deklaracijos

»Paskelbtoji istaiga gali iSduoti posistemio EB patikros sertifikatq net kai posistemyje
naudojama viena arba kelios sudedamosios dalys, atitinkancios squveikos
sudedamasias dalis be EB atitikties deklaracijos ...«

Jeigu sudedamoji dalis yra sgveikos sudedamoji dalis, norint naudoti sudedamajg dalj,
kuriai buvo iSduota EB deklaracija, batina gauti gelezinkelio riedmeny posistemio
patikros EB deklaracijg, iSskyrus atvejus, kai taikomos TSS ,Riedmenys. Prekiniai
vagonai“ 6.3 skirsnyje nustatytos sglygos.
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Posistemyje gali bati naudojamos tik sgveikos sudedamosiomis dalimis laikomos
sudedamosios dalys, kurios neturi EB sertifikato (nesertifikuotos sgveikos
sudedamosios dalys, kaip apibrézta TSS 7.2 skirsnyje), kurios yra pagamintos iki
6.3 skirsnyje, atitinkanCiame Komisijos reglamento 8 straipsnj, nurodyto pereinamojo
laikotarpio arba jo metu. Siuo laikotarpiu gamintojas privalo gauti EB sertifikata, kitaip
jis turés nutraukti gamybg. VazZiuokléms taikoma iSimtis, nes TSS 4.2.3.5.2 punkte
pareiSkeéjui visada leidZiama rinktis, ar pagal 6.2.2.3 punktg atlikti vertinimg posistemio
lygmeniu, ar pagal 6.1.2.1 punktg — sgveikos sudedamosios dalies lygmeniu.

Savoka ,sudedamoji dalis” reikéjo atskirti nuo sgvokos ,sgveikos sudedamoiji dalis®, nes
sudedamoji dalys yra materiali posistemio dalis, o sgveikos sudedamoji dalis
apibréziama pagal atliekama funkcija.

2.7. 7 skyrius. |Jgyvendinimas

7.1 punktas. Leidimas pradéti eksploatuoti

»Si TSS posistemiui ,, Riedmenys. Prekiniai vagonai® galioja jos 1.1 ir 1.2 skirsniuose,
taip pat 2 skyriuje nurodytose srityse ir taikoma riedmenims, kurie pradéti
eksploatuoti po Sios TSS taikymo dienos.“

Direktyvos 2008/57/EB 20 straipsnyje leidZziama Sig TSS taikyti vagonams, kuriems
leidimas jau iSduotas pagal TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“, priimtg Komisijos
sprendimu 2006/861/EB, i$ dalies pakeistu Komisijos sprendimu 2009/107/EB, pvz.,
norint pasiekti leidimo tarpusavio pripazinimg pagal 7.1.2 punktg arba gauti leidimg
vagong zenklinti raidémis GE arba CW, kaip nustatyta C priedélio 5 dalyje.

Bet kuriuo atveju norint gauti naujg leidimg pradeéti eksploatuoti vagong, jskaitant Sio
leidimo tarpusavio pripazinimg pagal 7.1.2 punktg arba leidimg vagong Zenklinti
raidémis GE arba CW, kaip nustatyta C priedélio 5 dalyje, gali bati taikomas Direktyvos
2008/57/EB 22 straipsnis.

7.1.2 punktas. Abipusis pirmojo leidimo pradéti eksploatuoti pripaZinimas

»Pagal direktyvos 2008/57/EB 23 straipsnio 1 dali toliau iSvardytos salygos,
kuriomis vienos valstybés narés leidimq pradéti eksploatuoti turinciam riedmenuy
vienetui nereikia papildomo leidimo pradéti eksploatuoti. Laikoma, kad Sios sqlygos
papildo sios TSS 4.2 skirsnio reikalavimus. Turi buti visiSkai jvykdytos Sios salygos:“

Jeigu riedmeny vienetas atitinka pagrindinius TSS reikalavimus ir valstybés narés
paskelbtas specialias nacionalines su aktualiais neiSsprestais klausimais ir specifiniais
atvejais susijusias technines taisykles, jj gali bati leidZziama pradéti eksploatuoti
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valstybéje naréje, kurioje yra jsisteigusi nacionaliné saugos institucija. Jeigu pareiSkéjas
nori gauti leidimg eksploatuoti riedmeny vienetg ir kitose valstybése narese, jis privalo
paprasyti kity valstybiy nariy kompetentingy nacionaliniy saugos institucijy iSduoti
papildomus leidimus, o kiekvienos valstybés narés paskirtoji institucija turi dar kartg
atlikti vertinimg pagal atitinkamas paskelbtas nacionalines technines taisykles.

Kad bity galima iSvengti Sios ilgos ir brangios procediros, Direktyvos 2008/57/EB
23 straipsnio 1 dalyje suteikta galimybé transporto priemonéms, visisSkai atitinkanCioms
TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 4 skyriaus reikalavimus, TSS nustatyti sglygas,
kurias jvykdzius riedmeny vienetui nereikéty papildomy leidimy pradéti eksploatuoti.
Tokios pirmojo leidimo tarpusavio pripazinimo sglygos nustatytos TSS ,Riedmenys.
Prekiniai vagonai“ 7.1.2 punkte.

Taikoma iSankstiné sglyga — riedmeny vienetas turi atitikti visus TSS 4 skyriaus
reikalavimus.

Pirmosiose keturiose 7.1.2 punkto jtraukose (a—d) nustatytos salygos, kuriomis
iSsprendziami TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ neiSspresti klausimai.

e ir f jtraukose nustatytomis sglygomis apibréztas Svedijos ir Portugalijos specifiniy
atvejy sprendimo budas. Visais kitais TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 7.3 skirsnyje
aprasytais specifiniais atvejais siekiama susSvelninti tik vidaus eismo salygas, taigi jie
nesusije su suderinamumu ir — atitinkamai — su tarpusavio pripazinimu.

Nepaisant to, kai kurios valstybés narés ir (arba) nacionalinés saugos institucijos
paprasé nustatyti papildomas pirmojo leidimo tarpusavio pripazinimo sglygas, susijusias
Su rapimais naujojo metodo taikymo klausimais. g ir h jtraukose iSdéstytos dvi sglygos,
susijusios su suderinamumu tinkle, o i—k jtraukose kalbama apie techninius sprendimus,
priimtus remiantis ankstesnémis RIV taisyklémis.

7.2 skirsnis. Pakeitimas, modernizavimas ir rekonstravimas

,Zodis ,tikrinti“ 11 lenteléje reiSkia, kad uz prieziiirq atsakingas subjektas gali, savo
atsakomybe, viena sudedamaqgja dali kita tokia dalimi su tokiomis paciomis
funkcijomis ir veikimo savybémis pakeisti, jei jvykdyti atitinkami TSS reikalavimai ... “

Jeigu sudedamoiji dalis yra TSS 5 skyriuje nurodyta sgveikos sudedamoji dalis, ji turi
bati kei¢iama, modernizuojama ir rekonstruojama pagal TSS ,Riedmenys. Prekiniai
vagonai“ 7.2 skirsnio nuostatas.

Paaiskinti TSS nuostatas, susijusias su sgveikos sudedamuyjy daliy pakeitimu,
modernizavimu ir rekonstravimu, batina todél, kad Sias taisykles turés taikyti darbo
grupiy nariai, vertindami, ar sudedamoji dalis turety bati pripazinta sgveikos sudedamaja
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dalimi. Sios taisyklés tiksliai pagristos reglamentu dél subjekty, atsakingy uZ priezZidrg
(ECM reglamentas).

Pakeitimo tikslais gali bati naudojamos tik sgveikos sudedamosiomis dalimis laikomos
sudedamosios dalys, kurios neturi EB sertifikato (nesertifikuotos sgveikos
sudedamosios dalys, kaip apibrézta TSS 7.2 skirsnyje), kurios yra pagamintos iki
6.3 straipsnyje minimo ir Komisijos sprendime nurodyto pereinamojo laikotarpio arba jo
metu.

Savokg ,sudedamoji dalis” reikejo atskirti nuo sgvokos ,sgveikos sudedamoji dalis®, nes
sudedamoji dalis yra materiali posistemio dalis, o sgveikos sudedamoji dalis
apibréZiama pagal atliekamas funkcijas.

Tekste, pateiktame po TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 11 lentele, paaiskinta, kada
savo darbg turi atlikti uz priezitrg atsakingi asmenys ir kas turi bati tikrinama.

2.8. TSS ,,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ priedéliai
C priedélis. Papildomos pasirinktinés sglygos

C priedélyje pateiktas iSsamiy privalomy saglygy ir techniniy sprendimy rinkinys,
optimaliai pritaikytas tam, kad buty galima nemokamai keistis vagonais, ir su juo susijusi
jsitvirtinusioms geleZinkelio jmonéms skirta eksploatavimo tvarka bei techninés
priezidros principas.

Be to, kad turi atitikti 4 skyriuje nustatytus pagrindinius TSS reikalavimus ir visg
7.1.2 punkte nustatyty salygy rinkinj, vagonas taip pat gali atitikti C priedélio sglygas.
C priedélyje nustatyty saglygy laikymasis néra privalomas ir néra batinas tam, kad bity
uztikrinta atitiktis TSS.

Jeigu pareiSkéjas nusprendzia taikyti C priedeélj, sglygy laikymasis tampa privalomas ir
bus vertinamas paskelbtosios jstaigos. C priedélio 5 dalyje leidZziamas dalinis
laikymasis, atmetant C priedélio 3 dalies ir (arba) 6 dalies, ir (arba) 7 dalies b punkto

salygas.

Atsakomybé uz saugy eksploatavimg, ypaC uz tai, kokiomis sglygomis galima
eksploatuoti tam tikrg vagona, visada tenka vezangiosioms gelezinkelio jmonéms. Sios
gelezinkelio jmonés gali nuspresti, kad tam tikri turimo parko vagonai gali buti
eksploatuojami kaip vagonai, zenklinami Zzenklais TEN GE arba TEN CW. Tokiu atveju
gelezinkelio jmonés turi teise tai tinkamai nurodyti.

TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 3 straipsnio déstomojoje dalyje leidZziama vagonus,
patvirtintus pagal ankstesne sgveikos technine specifikacijg, taikomg posistemiui
,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ (Sprendimas 2006/861/EB su pakeitimais), ir
atitinkancius tos specifikacijos 7.6.4 punkte nustatytas salygas, Zenklinti raidémis GE ir
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be papildomo vertinimo arba naujo leidimo pradéti eksploatuoti vagong. Nors
ankstesnés TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 7.6.4 punkte nustatytos saglygos néra
tokios pat, kokios nustatytos TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® 7.1.2 punkte ir
C priedélyje, gelezinkelio jmonés raidémis GE gali Zenklinti krovininius vagonus,
patvirtintus pagal abi TSS. Gelezinkelio jmonés turéty perziareti vagono technine bylg ir
patikrinti, ar Zenklinimas raidémis GE yra tinkamas atsizvelgiant j numatomas vagono
naudojimo saglygas. Bet kuriuo atveju atsakomybé uz Sio Zenklinimo naudojimo
eksploataciniais tikslais galimybés aiSkinima ir toliau tenka gelezinkelio jmonei.

2.9. Keletas praktiniy atvejy
Sunkvezimiy vezimo riedmens vieneto pavyzdys (vok. Rollende Landstrasse)
Keli riedmeny vienetai, kuriais veZami sunkvezimiai, paprastai sudaro paskirtinj traukinj.

Kiekviename paskirtinio traukinio gale esanCiame riedmeny vienete jrengiamos
judamosios rémsijés, ant kuriy jrengiami laipteliai ir turéklai (zr. 8 pav.).

8 pav. Sunkvezimiy vezimo riedmens vieneto pavyzdys (vok. Rollende Landstrasse)
P 1121
End vehicle i

Handrail

Shunter's stand ! Q » - :
: ' : : Buffer
; : e " Appendix C

TR e

End vehicle Galiné transporto priemoné
Handrail Turéklas
Coupling Appendix C Sankaba (C priedélis)
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2.10. Pereinamieji laikotarpiai, taikomi frikciniams elementams, kuriais
veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius

TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ nustatyti pereinamieji laikotarpiai, taikomi
frikciniams elementams, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius.

Kol dar nebuvo taikomas Komisijos reglamentas (ES) 2015/924, G priedélyje buvo
pateiktas patvirtinty kompoziciniy stabdziy trinkeliy sgrasas (pateikiant nuorodg j ERA
interneto svetainéje paskelbtg tarptautiniam transportui skirty patvirtinty kompoziciniy
stabdziy trinkeliy sgrasa), kuris ir buvo naudojamas, kai TSS ,Riedmenys. Prekiniai
vagonai“ tekste buvo pateikiama nuoroda j Sj priedél;.

Pradéjus taikyti Komisijos reglamentg (ES) 2015/924, sukurta nauja sgveikos
sudedamoji dalis — frikcinis elementas, kuriuo veikiamas stabdomo rato riedéjimo
pavirSius. Si sgveikos sudedamoji dalis — tai bet toks frikcinis elementas, kuriuo
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veikiamas rato riedéjimo pavirsius, jskaitant kompozicines stabdziy trinkeles ir ketaus
stabdziy trinkeles.

ERA tvarkys G priedg tol, kol jame nurodytiems frikciniams elementams nebus
parengtos EB atitikties deklaracijos (plg. su 10 straipsniu). 8b straipsnyje nustatytas
frikciniams elementams, kurie j G priedélj jtraukti dar iki to laiko, kai buvo pradétas taikyti
Reglamentas 2015/924, taikomas pereinamasis laikotarpis, uZtikrinantis, kad Sie
frikciniai elementai baty laikomi atitinkanciais TSS ki jy dabartinio patvirtinimo
laikotarpio galiojimo pabaigos. Gamintojas turéty pasinaudoti Siuo pereinamuoju
laikotarpiu norédamas i$ paskelbtosios jstaigos gauti EB atitikties sertifikatg ir tada
parengti EB atitikties deklaracija.

Norédamas gauti frikcinio elemento, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo
pavirSius, EB atitikties sertifikatg, gamintojas arba Europos Sagjungoje |sisteiges jo
jgaliotasis atstovas turéty pagal TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 9 lentele pasirinkti
atitikties vertinimo modulius. Teikdamas techninius dokumentus, gamintojas
paskelbtajai jstaigai gali pateikti dokumentus, Kkuriais jrodoma atitiktis UIC
reikalavimams, pagal kuriuos frikcinis elementas buvo jtrauktas | G priedélj, ir
dokumentus, susijusius su gamybos procesu. Paskelbtoji jstaiga, prie$ iSduodama ES
atitikties sertifikatg, be kity dalyky, turéty uZtikrinti, kad gamintojas nurodyty visus
parametrus, kuriais remiantis pagal TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 5.3.4 punkto
a papunktj nustatoma frikcinio elemento naudojimo sritis.

Be jau paaiskinto pereinamojo laikotarpio, taikomo G priedélyje nurodytiems frikciniams
elementams, yra dar du pereinamieji laikotarpiai, taikomi sudedamosios dalims, kuriy
konstrukcija atitinka frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo
pavirsius, konstrukcija:

e sudedamosios dalims, pagamintoms prie§ pradedant taikyti Reglamentg
2015/924 (pvz., pagal paskelbtas nacionalines technines taisykles) ir

e sudedamosioms dalims, kuriy konstrukcija atitinka G priedélyje nurodyty frikciniy
elementy, pagaminty dar nepasibaigus patvirtinimo galiojimo laikotarpiui,
konstrukcija.

Siy sudedamujy daliy naudojimui posistemyje taikomas 10 mety pereinamasis
laikotarpis su salyga, kad turi bati laikomasi 8a ir 8c straipsniuose nustatyty sglygy.

Tai reiSkia, kad nuo tos dienos, kai bus pradétas taikyti Reglamentas 2015/924, naujy
frikciniy elementy, skirty naudoti kaip pakaitinés dalys atliekant techninés priezitros
darbus, nebebus galima gaminti pagal paskelbtas nacionalines technines taisykles.

Nuo tos dienos, kai bus pradétas taikyti Reglamentas 2015/924, | G priedélj nebebus
jtraukiama naujy frikciniy elementy. Taip bus dél to, kad nuo 2015 m. liepos 1 d.
frikciniams elementams bus taikoma nauja ES procedara.
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2.11. ERA techninis dokumentas ERA/TD/2013-02/INT

ERA techninis dokumentas ERA/TD/2013-02/INT ,Krovininiams vagonams skirti
frikciniai elementai, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius®, skelbiamas
ERA svetainéje (http://www.era.europa.eu), parengtas remiantis standartu
FprEN 16452:2014 ,GeleZinkelio taikmenys. Stabdymas. StabdzZiy trinkelés®. Toliau
apraSyta Siy dviejy dokumenty sgsaja.

ERA techninio dokumento 4 skyrus ,Dinaminés trinties koeficientas®

»Frikciniy elementu, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius, bandymu
dinamometru programa, skirta dinamineés trinties koeficientui puay» nustatyti, pateikta
1 lenteléje. “

Dinaminés trinties koeficientai ir jy leidziamosios nuokrypos intervalai yra vieni i
parametry, kuriais apibldinama frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato
riedéjimo pavir8ius, naudojimo sritis. Sioms vertéms nustatyti skirta frikciniy elementy
bandymy dinamometru programa yra privaloma frikciniy elementy vertinimo procedtros
dalis.

1 lenteléje pateikta bandymy dinamometru programa sudaryta remiantis standarto
FprEN 16452:2014 normatyviniais C, D ir E priedais ir informaciniu J priedu. Bandymy
dinamometru programa yra bendro pobudzio, suteikianti galimybe atlikti labai jvairios
konstrukcijos frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius,
bandymus.

SAtliekant 1 lenteléje aprasytus bandymus bitina laikytis Siu salyguy:“

Salygos, kuriy turi bati laikomasi vykdant bandymy dinamometru programg, skirtg
dinaminés trinties koeficientui nustatyti, iSdéstytos ETA techniniame dokumente. Tai
apibendrintos standarto FprEN 16452:2014 B priede aprasytos salygos.

»Jei gamintojas nusprendzia Siame skyriuje aprasytoms savybéms taikyti kuriuos
nors standarte FprEN 16452:2014 nustatytus suderintus dinaminés trinties savybiy
priimtinumo kriterijus, atitiktis Siems suderintiems priimtinumo kriterijjams turi buti
nurodyta techniniame dokumente, apibréziant frikciniy elementu, kuriais veikiamas
stabdomo rato riedéjimo pavirsius, naudojimo sritj. “

Dinaminés trinties koeficienty ir jy leidZziamosios nuokrypos priimtinumo kriterijai ERA
techniniame dokumente nenustatyti. Tai grindziama tuo, kad norima leisti naudoti
jvairias vertes, kuriomis apibtdinami frikciniy elementy parametrai; Sios vertés turi buti
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jrasytos | techninius dokumentus. 1S Siy verc€iy pareiSkéjas gali pasirinkti tas vertes,
kurios atitinka jo projekto ypatumus. Taip siekiama, kad bty daugiau galimy techniniy
sprendimy, susijusiy su frikciniais elementais, taip suteikiant galimybe techninei
sektoriaus plétrai.

Nepaisant to, nustatytas rySys su standarto FprEN 16452:2014 J priedo 4 dalyje
nustatytais suderintais priimtinumo kriterijais. Jei frikcinis elementas atitinka kuriuos
nors i$ Siy suderinty priimtinumo kriterijy ir jei gamintojas nori nurodyti Sig atitiktj, jis gali
tai padaryti frikcinio elemento techniniuose dokumentuose.

ERA techninio dokumento ,Statinés trinties koeficientas® 5 skyrius

»Frikciniy elementu, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius, bandymu
dinamometru programa, skirta statinés trinties koeficientui uswa: nustatyti, pateikta
4 lenteléje. “

Maziausias leidZiamas statinés trinties koeficientas yra vienas i§ parametry, kuriais
apibudinama frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius,
naudojimo sritis. Siai vertei nustatyti skirta frikciniy elementy bandymy dinamometru
programa yra privaloma frikciniy elementy vertinimo procedaros dalis.

4 lenteleje pateikta bandymy dinamometru programa sudaryta remiantis standarto
FprEN 16452:2014 Q priedu. Bandymy dinamometru programa yra bendro pobudzio,
suteikianti galimybe atlikti labai jvairios konstrukcijos frikciniy elementy, Kkuriais
veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius, bandymus.

»Nustatomas kiekvieno stabdymo (Nr. 1-20) statinés trinties koeficientas -
akimirkinio trinties koeficiento verté tuo metu, kai pradedama slysti (vidutiné verté,
apskaiciuojama remiantis uZregistruotais matavimy duomenimis, gautais
linearizuotos sukimo kampo savybiu kreivés ir laiko aSies susikirtimo taske), kaip
parodyta 1 diagramoje.“

Statinés trinties koeficiento apibréztis atitinka standarto FprEN 16452:2014 Q priedo
4.1 skirsnyje pateiktg apibréztj.

SAtliekant 4 lenteléje aprasytus bandymus bitina laikytis Siy salygu:“

Salygos, kuriy turi bati laikomasi vykdant bandymy dinamometru programa, skirtg
statinés trinties koeficientui nustatyti, iSdéstytos ETA techniniame dokumente. Tai
apibendrintos standarto FprEN 16452:2014 Q priedo 4.3 skirsnyje aprasytos sglygos.
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»Nustatoma su kiekviena jéga susijusi vidutiné penkiy matavimy verté. Maziausia
vidutine verté laikoma budingu statinés trinties koeficientu. “

Statinés trinties koeficienty priimtinumo kriterijai  ERA techniniame dokumente
nenustatyti. Tai grindziama tuo, kad norima leisti naudoti jvairias vertes, kuriomis
apibadinami frikciniy elementy parametrai; Sios vertés turi bati jraSytos j techninius
dokumentus. IS Siy vercCiy pareiSkéjas gali pasirinkti tas vertes, kurios atitinka jo projekto
ypatumus. Taip siekiama, kad baty daugiau galimy techniniy sprendimy, susijusiy su
frikciniais elementais, taip suteikiant galimybe techninei sektoriaus plétrai.

ERA techninio dokumento 6 skyrius ,Mechaninés savybés*

»Sumontuoto atraminio disko ir frikcinio elemento, kuriuos veikiamas stabdomo rato
riedéjimo pavirsius, tarpusavio squeikos mechaniniy savybiy bandymai atliekami
taikant 6.1 ir 6.2 skirsniuose nustatytas bandymy proceduras. “

Mechaninés savybés, susijusios su didZiausiomis leidziamomis stabdymo jegomis,
kuriomis veikiamas frikcinis elementas, yra vienos i§ parametry, kuriais apibidinama
frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius, naudojimo sritis.
Sioms vertéms nustatyti skirti bandymai yra privaloma frikciniy elementy vertinimo
proceduros dalis.

ERA techniniame dokumente aprasyti atsparumo Slyciai ir lenkiamojo stiprio bandymai
atliekami remiantis standarto FprEN 16452:2014 T priedu. Siekiant nustatyti frikcinio
elemento atitiktjf mechaniniy savybiy tvarumo pozZidriu, per Siuos bandymus naudojama
didZiausios leidZiamos stabdymo jégos, kuria veikiamas frikcinis elementas, verté.

ERA techninio dokumento 7 skyrius ,Tinkamumas naudoti bégiy elektros grandinémis
grindziamose traukinio buvimo vietos nustatymo sistemose*

Siame skyriuje apraSoma ant stendo atliekamy bandymy programa, pagal kurig
nustatomas frikciniy elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius,
tinkamumas naudoti bégiy elektros grandinémis grindziamose traukinio buvimo vietos
nustatymo sistemose. Sis bandymas atliekamas remiantis standarto FprEN 16452:2014
O priedu. Sio tinkamumo jrodymas néra privaloma vertinimo procediros dalis. Tagiau
tai, ar frikcinis elementas yra tinkamas (netinkamas), turi bati jrasyta j techninius
dokumentus.
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»Toliau aprasytas bandymas ant stendo, kuriuo nustatomas tinkamumas naudoti
bégiy elektros grandinémis grindziamose traukinio buvimo vietos nustatymo
sistemose, taikytinas tik tada, kai frikcini elementa numatoma naudoti
posistemiuose, patenkanciuose i Siq Sritj:

e vardinis rato skersmuo: 680-920 mm;
e frikciniy elementy isdéstymo budai: 1Bg, 1Bgu, 2Bg, 2Bgu;

e ypienam ratui tenkanti masé: = 1,8 t.“

Ant stendo atliekamo bandymo sritis apribota todél, kad néra kity frikciniy elementy
parametry, iSskyrus nurodytus, bandymo patirties. Gamintojas, norédamas atlikti tokio
frikcinio elemento bandymg, privalo taikyti novatoriSkiems sprendimams taikomg
procedirg (TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 10a straipsnis ir 6.1.2.5 punktas).
TaCiau gamintojas gali sillyti atlikti tokj pat bandymg ant stendo, kaip nustatyta ERA
techninio dokumento 7 skyriuje, jei jis mano, kad jau jgijo pakankamai patirties, jog
galéty bati tikras, kad bandymas gali bati atliekamas ir platesnéje srityje nei nustatyta.

»Ketaus stabdziy trinkelés laikomos tinkamomis naudoti bégiy elektros grandinémis
grindziamose traukinio buvimo vietos nustatymo sistemose.“

Ketaus stabdziy trinkeliy bandymy atlikti nereikia, jos laikomos tinkamomis naudoti
bégiy elektros grandinémis grindZziamose traukinio buvimo vietos nustatymo sistemose.

ERA techninio dokumento 8 skyrius ,Tinkamumas naudoti atSiauriomis aplinkos
sglygomis®

»Frikcinio elemento, kuriuo veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius, tinkamumo
naudoti atSiauriomis aplinkos saqglygomis bandymai atliekami pagal 8.1 ir
8.2 skirsniuose nustatytas bandymuy proceduras. “

Jeigu manoma, kad frikcinis elementas yra tinkamas naudoti atSiauriomis aplinkos
sglygomis, jo tinkamumas jrodomas pagal ERA techninio dokumento 8 skyriy. Siame
skyriuje nustatytos dvi galimybés: taikyti bandymy ciklg (remiantis standarto FprEN
16452:2014 M priedu) arba atlikti bandymg dinamometru (remiantis standarto FprEN
16452:2014 L priedu).

Sio tinkamumo jrodymas néra privaloma vertinimo procediros dalis. Tadiau tai, ar
frikcinis elementas yra tinkamas (netinkamas), turi bati jradyta j techninius dokumentus.
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»Ketaus stabdziy trinkelés laikomos tinkamomis naudoti atSiauriomis aplinkos
salygomis.“

Ketaus stabdziy trinkeliy bandymy atlikti nereikia, jos laikomos tinkamomis naudoti
atSiauriomis aplinkos sglygomis.

8.1 skirsnis ,Bandymuy ciklas”

»Nustatomi vidutiniai kiekvienu greiciu vaziavusio riedmens stabdymo kelio ilgiai
atliekant bandymus ziemos sqlygomis ir vidutiniai stabdymo kelio ilgiai atliekant
lyginamuosius bandymus. “

Bandymy ciklui taikytiny priimtinumo kriterijy nenustatyta. Tai grindziama tuo, kad
norima leisti naudoti jvairias vertes, kuriomis apibtdinami frikciniy elementy parametrai;
Sios vertés turi bati jraSytos | techninius dokumentus. IS Siy verCiy pareiSkéjas gali
pasirinkti tas vertes, kurios atitinka jo projekto ypatumus. Taip siekiama, kad baty
daugiau galimy techniniy sprendimy, susijusiy su frikciniais elementais, taip suteikiant
galimybe techninei sektoriaus plétrai.

Suderintas priimtinumo kriterijus nustatytas standarto FprEN 16452:2014 M priedo
4 dalyje. Jei frikcinis elementas atitinka kuriuos nors i$ Siy suderinty priimtinumo kriterijy,
gamintojas gali savo nuoZilra nurodyti Sig atitiktj su frikciniu elementu susijusiuose
techniniuose dokumentuose.

8.2 skirsnis ,Bandymas dinamometru®

»Bandymo dinamometru programa, skirta stabdymo savybéms ekstremaliomis
ziemos sqlygomis jrodyti, nustatyta 6 ir 7 lentelése ir taikoma tik tada, kai frikcinis
elementas [...]“

Bandymo dinamometru sritis apribota todél, kad néra kity frikciniy elementy parametry,
iSskyrus nurodytus, bandymo patirties. Gamintojas, norédamas atlikti tokio frikcinio
elemento bandyma, privalo taikyti novatoriSkiems sprendimams taikomg procedirg
(TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 10a straipsnis ir 6.1.2.5 punktas). Taciau
gamintojas gali silyti atlikti tokj pat bandymg dinamometru, kaip nustatyta ERA
techninio dokumento 8.2 skirsnyje, jei jis mano, kad jau jgijo pakankamai patirties, jog
galéty bati tikras, kad bandymas gali bati atliekamas ir platesnéje srityje nei nustatyta.

Nuoroda: ERA/GUI/RST WAG/IU Versija 2.0 39 p.i§ 43

European Railway Agency e Rue Marc LEFRANCQ, 120 e BP 20392 e F-59307 Valenciennes Cedex e Pranctzija e Tel. +33 (0)3 27 09 65 00 e Faksas +33 (0)3 27 334065 e
http://www.era.europa.eu


http://www.era.europa.eu/

‘\// Europos gelezinkelio agentiira

-
/ TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® taikymo vadovas

European Railway Agency

SAtliekant 6 ir 7 lentelése aprasytus bandymus bitina laikytis Siu salygu:

Salygos, kuriy turi bati laikomasi vykdant bandymy dinamometru programa, skirtg
frikcinio elemento tinkamumui naudoti atSiauriomis aplinkos sglygomis nustatyti,
iSdéstytos ETA techniniame dokumente. Tai apibendrintos standarto FprEN 16452:2014
L priedo 3 dalyje aprasytos sglygos.

»Bandymu programa vykdoma tris kartus, tinkamumas nustatomas riedmeniui
vaziuojant didziausiu bandymu greiciu — 100 km/h ir 120 km/h, kaip nurodyta
toliau:“

Bandymui dinamometru taikytiny priimtinumo kriterijy nenustatyta. Tai grindZiama tuo,
kad norima leisti naudoti jvairias vertes, kuriomis apibudinami frikciniy elementy
parametrai; Sios vertés turi bati jrasytos j techninius dokumentus. PareiSkéjas gali
pasirinkti tas vertes, kurios atitinka jo projekto ypatumus. Taip siekiama, kad baty
daugiau galimy techniniy sprendimy, susijusiy su frikciniais elementais, taip suteikiant
galimybe techninei sektoriaus plétrai.

Suderintas priimtinumo kriterijus nustatytas standarto FprEN 16452:2014 L priedo
4 dalyje. Jei frikcinis elementas atitinka kuriuos nors i$ Siy suderinty priimtinumo kriterijy,
gamintojas gali savo nuoZilra nurodyti Sig atitiktj su frikciniu elementu susijusiuose
techniniuose dokumentuose.

ERA techninio dokumento 9 skyrius ,Siluminés mechaninés savybés*

»Jel gamintojas nusprendzia atlikti squeikos sudedamosios dalies lygmens (frikcinio
elemento, kuriuo veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirSius) bandyma, kuriuo
imituojamas stabdzio blokavimas, kaip nustatyta standarte FprEN 16452:2014, Sio
bandymo rezultatas turi biti jrasytas | techninius dokumentus, apibréziant frikciniy
elementy, kuriais veikiamas stabdomo rato riedéjimo pavirsius, naudojimo srit].

UZblokuoto stabdzio bandymas aprasytas standarto FprEN 16452:2014 N priede.
Gamintojas neprivalo atlikti Sio bandymo. Perskaitykite Siame taikymo vadove pateiktas
TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai“ 4.2.3.6.3 ir 4.2.4.3.3 punkty taikymo gaires.
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1 PRIEDELIS. NEPRIVALOMI STANDARTAI

TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® taikymo vadovas

Nuoroda j TSS ,,Riedmenys. .
. . . e Neprivalomas standartas
Prekiniai vagonai
Posistemio elementas Punktas Standarto Paskirtis
nuoroda
Konstru!<c_|Jos ir 492
mechaninés dalys
Galiné sankaba 42211
Jeigu laikomasi UIC informacinio lapo
572:2009, daroma prielaida, kad, atsizvelgiant
Vidiné sankaba 42212 | uics72:2009 |1YIC informaciniame lape numatytas
projektines eksploatavimo bisenas,
suprojektuota sankaba atitinka
4.2.21.2 punkto reikalavima.
Jeigu taikytina, atlikus standarte EN 15085-
Riedmeny vieneto 4.2.2.2 EN 15085- 5:2007 nustatytg patikros procediirg, daroma
atsparumas 6.2.2.1 5:2007 prielaida, kad sankaba atitinka 6.2.2.1 punkto
reikalavima dél sukabinimo metody.
R_ledmenq vieneto 4293
vientisumas
Gaba.rltal ir bégiy kelio 493
sgveika
Gabaritai 42.3.1
Suderinamumas su
leidZziamaja gelezinkeliy linijy 42.3.2
apkrova
Suderinamumas su traukinio
buvimo vietos nustatymo 4.2.3.3
sistemomis
AS|e§“guoI|q bdkles 4234
stebéjimas
Sauga nuo nuriedéjimo nuo 4.2.35.1
bégiy vaziuojant bégiy sgsika | 6.2.2.2
4.2.35.2
Dinaminés vaZiavimo savybés | 6.2.2.3
6.1.2.1
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‘\// Europos gelezinkelio agentiira

-
/ TSS ,Riedmenys. Prekiniai vagonai® taikymo vadovas

European Railway Agency

Nuoroda j TSS ,,Riedmenys. :
. e Neprivalomas standartas
Prekiniai vagonai
Posistemio elementas Punktas Standarto Paskirtis
nuoroda
T o 4.2.3.6.1
Vezimeélio rémo konstrukcija 6121
wi . 4.2.3.6.2
ASiraCiy savybés 6122
. 4.2.3.6.3
Raty savybés 6123
- . 42364
ASiy savybés 6.12.4
Stabdziai 4.2.4
Saugos reikalavimai 4242
StabdZiy savybés.
Eksploatacinis stabdys 424321
Stabdziy savybés. Stovéjimo 424322
stabdys
Siluminis atsparumas 42433
Apsauga nuo raty slydimo 42434
Aplinkos salygos 4.2.5
. 4.2.5
Aplinkos saglygos 6.027
Sistemos apsauga 4.2.6
PrieSgaisriné sauga. Bendrieji
reikalavimai
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Nuoroda j TSS ,,Riedmenys. :
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Prekiniai vagonai
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nuoroda

Prlesvgalsrlné sauga. 622252

Medziagos

Priesgaisriné sauga. Kabeliai | 4.2.6.1.2.3

Prlesvga]srmé sauga. Degieji 426124

skysciai

Apsa'uga nuo elektros srovés 4262

pavojaus

_Gglln!q zenkly tvirtinamieji 4263

jtaisai

Eksploatavimo taisyklés 4.4

Techninés prieziiiros

. . 4.5

taisyklés
Vagonas turi bati pazenklintas tam tikrais
zenklais, pvz., turi biti nurodytos kélimo ir

Bendrieji reikalavimai. EN 15877- kéliklio we_tqs. Kltl Zenkilai, qula_ls_ z_enkllnamas

Fenklinimas - 1:2012 vagonas, jeigu jmanoma, tu_rl atitikti standartg

' EN 15877-1:2012. Tai reiSkia, kad pats

Zenklas ir jo reikSmeé turéty tiksliai atitikti
standarte pateiktg aprasa.
Su iSilginiy gniuzdymo jégy poveikiu susije

s - . i . tinkamumo ir (arba) netinkamumo kriterijai,

ISilginés gniuzdymo jegos EN 15839:2012 tam tikromis eksploatavimo saglygomis taikomi
tam tikros konstrukcijos vagonams.
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